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|.  Disposiciones generales

MINISTERIO
DE ECONOMIA Y HACIENDA

14201 CORRECCION de errores del Real Decreto
136/1993, de 28 de enero, por el que se
apryeba el Plan Estadistico Nacional

1993-1996.

Advertidos errores en el texto del Real Decreto .

136/1993, de 29 de enero, por el que se aprueba el
Plan Estadistico Nacional 1993-1996, publicado en el
«Boletin Oficial del Estado» nimero bb, de fecha 5 de
marzo de 1993, en el anexo publicado como suplemento
al nimero 55, se procede a efectuar las oportunas rec-
tificaciones:

En la pagina 55, tercer parrafo, inmediatamente antss
de la frase «—encuesta de morbilidad en atencién pri-
maria», debe incorporarse el siguiente parrafo: «Para el
conocimiento estadistico de este sector se considera
necesario abordar, en cuanto sea posible, la realizacién
de las siguientes operaciones:».

En la pagina 60, en la columna «Fines» de la operacién
namero 1612, donde dice: «{R. D. 386/84}», debe decir:
«(R. D. 383/84)»

~ En la pagina 71, tercer parrafo, linea tercera, donde
dice: «... huelgas y cierres patronales, mediacién, arbitraje
y conciliacion...n, debe decir: «... huelgas y cierres patro-
nales; mediaci6n, arb:trajeyconcmacuon ».

En la pagina 78, la operacion estadistica ndmero
2511 Encuesta de Juventud, debe localizarse entre las
operaciones estadisticas nimeros 2510 y 2512,

MINISTERIO DEL INTERIOR

14202 ORDEN de 20 de mayo de 1993 por la que
se aprueba el modelo de Tarjeta Europea de
Armas de Fuego y el de declaracion de trans-
ferencias de armas de fuego por armeros auto-
rizados.

Ei Real Decreto 137/1993, de 29 de enero, por el
que se aprueba el Reglamento de Armas, en su dispo-
sicién final segunda, autoriza al Ministro del Interior para
aprobar y poner en vigor el modelo de la Tarjeta Europea
de Armas de Fuego, asi como los modelos de los res-
tantes documentos necesarios para la aplicacion del indi-
cado Reglamento.

La entrada en vigor el dia 5 de mayo de 1993 del
Reglamento de Armas se considera el momenta opor-

tuno para aprobar el maodelo de Tarjetd Europea de
Armas de Fuego, teniendo en cuenta lo dispuesto en
el articulo 113 de dicho Reglamento y el anexo Il de
fa Directiva 91/477/CEE, del Consejo, de 18 de junio,
sobre el control de la adquisicion y tenencia de armas.

Al propio tiempo, con base en la misma autorizacion
reglamentaria, se ha considerado necesario y oportuno
aprobar y poner en vigor el modelo de Declaracion de
Transferencia de Armas de Fuego, entre paises comu-
nitarios, por armeros autorizados, que habra de utilizarse
para dar cumplimiento a lo dispuesto en el artlculo 74.2
del Reglamento de Armas.

Ambos modelos se han elaborado temendo en cuenta
la recomendacion formulada al respecto por la Comisién
de las Comunidades Europeas y el informe favorable
de fa Comision Interministerial Permanente de Armas
y Explosivos.

En su virtud, dispengo:

Primero.—Tarjeta Europea de Armas de Fuego.

1. Queda aprobado el modelo de Tarjeta Europea
de Armas de Fuego, plegable, dividido en cuatro cuerpos,
cuyo anversg y reverse se publican ¢omo anexo | de
la presente Orden.

2. Cada cuerpo integrante de los impresos, que
habran de edictarse para la expedicion de las tarjetas,
debera tener 110 mm de ancho por 152,50 mm de
alto, con un margen de tolerancia de hasta 20 mm por
cada una de las dos dimensiones.

3. La fotografia del titular de {a tarjeta sera de tama-
no carné, en blanco y negro o color, y en posicion de
frente y descubierto, debiendo medir la parte correspon-
diente al rostro un minimo de dos centimetros de alto
por uno y medio de ancho.

4. Sera competencia de fa Direccion General de la
Guardia Civil la confeccidn de los impresos para la expe-
dicion de las tarjetas, determinando sus dimensiones,
el color adecuado y e} gramaje de la cartulina a utilizar
y adoptando las medidas de seguridad que considere
necesarias.

5. LaDireccion General de la Guardia Civil adoptara,
asimismo, las medidas necesarias sohre numeracién
para evitar la existencia de tarjetas con idéntico nimero,
especialmente en el caso de que acuerde delegar en
arganos territoriales el ejercicio de la competencia para
su expedicion.

6. La Tarjeta Europea de Armas de Fuego debera
comenzar a expedirse, con arreglo al modelo aprobado,
el dia 1 de julio de 1993.

Segundo.—Declaracién de Transferencia de Armas de
Fuego por armeros autorizados.

1. Queda aprobado el modelo, que se inserta como
anexo ll, de Declaracién de Transferencia de Armas de
Fuego. desde el territorio de Esparia al de cualquier otro
pais comunitario, por armeros titulares de autorizaciones
pericdicas de transferencia, obtenidas al amparo del ar-
ticulo 74 del Reglamento de Armas.
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2. Los impresos o documentos en que se formalicen
las declaraciones habran de tener 210 mm. de ancho
por 295 mm de alto, con un margen de tolerancia de
dos mm para cada uno de los lados.

3. Sera obligatorio presentar las declaraciones
haciendo figurar cuantos datos o requisitos se contienen
en el modelo vy por el mismo orden en que constan
en éste.

4. Lla declaracion deberd efectuarse de forma per-
fectamente clara y legible, a cuyo efecto habra de uti-
lizarse papel claro y cumplimentar los datos necesarios
con letra oscura. _

5. Las declaraciones habrén de efectuarse en dos
ejemplares, uno de los cuales se devolverd al declarante
haciendo constar la fecha de presentacién, y el otro per-
manecera en las dependencias de la Direccién General

de la Guardia Civil para efectuar la transmision de su
contenido al Estado comunitario de destino y, en su caso,
a los de transito.

6. La presentacién de la declaracion habra de diri-
girse, necesariamente, a la Intervencion de Armas de
ia Guardia Civil que corresponda al lugar desde el que
haya de iniciarse la expedicién de transferencia, gue no
podréa dar comienzo hasta que dicha Intervencion haya
visado la declaracion, haciendo constar la fecha de recep-
cién de la misma con total correccion de su contenido.

7. El modelo de Dec¢laracion de Transferencia debe-
ra utilizarse a partir de la fecha de publicacién de la
presente Orden en el «Boletin Oficial del Estado».

Madrid, 20 de mayo de 1993,
CORCUERA CUESTA
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ANEXO 1

REINO DE ESPANA

TARJETA EUROPEA DE ARMAS DE FUEGO
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6 - Datos sobre desplazamientos intracomuniterios

— El derecho a efectuar un viaje a otyo Estado miembro con una o

6.1, Losvisjesa

vanias armas de las categorias B, C o D mencionadas en la presente

tarjata estard supeditado 8 una o mas autorizaciones previas del
Estado miembro que se visita. Esta o estas autorizaciones podran
registrarse an el epigrafe 5 de la presente tarjeta.

La autorizacién previa antes prevista no sera necesaria en principic
para efectuar un viaje con un arms de categoria C o D para practicar
|3 caza © con un arma de categoria B, C ¢ D para {a practica de! tiro
deportivo siempre que se esté en posasion de la tarjeta de armas y
se pueda acreditar el motive del viaje. R

No obstante, de is informacidn facilitada con arreglo al apartado 3
del articulo 8 de la Directiva 91/477/CEE del Consejo, por fos Estades
miembros que prohiben o supeditan 2 una autorizacidn la adquisi-
cién o tenencia en sy territorio de un arma de tas categorias B, C o
D, se desprende que:

con el arma o armas

quedan prohitidos.

6.2 Losviajesa

con el arma o armas

precisan autorizacion.

Glosario

t  Dsatos sobre el fitulac 2,
Oplysninger om indehaveren
Angaben zum PaBinhaber
IT0{CiE MOV GPopoliv 10V KETOY0
Dewwls of the holder
Mentions relativas au titulaire
Indicaziooi relarive al titglare
Vermeldingen hewetfende de hovder
MengOes relalvas ac titular

Datos de 1a tarjeta

Oplysninger om passet

Angeben zum Faverwaffenpal
Irouxtia Moy apopouy 1O driitio
Details of tha paas

Menitions relativas a la carte
Indicazioni relative alla cana
Vermaldingen betreffende de pas
Menghes relativas so cartio  ©

1.1. Nombra y apelidos 21 N de tarjcla
Efternavn og lornaun Passets nr
Name und Vornamae Pafirummer
Emteovupuc kin dvopt Am8. Aedriou
Surmame and first name Pass No

Nom et prénom
Cognome & nome
Naam en voorngam
Apehido & nome

. Fecha y lugar de nacimiento 2.2. Valida basta

N ds 1z cang

N. dela cana
Nummer van de pas
N¢ do cando

Fadseisdato og -sled Gyldigr indiif
Geburtsdatum und -ont gultiy bis
Huepounvia ke 18Tog yEvwnong Ty Uiel pexpt
Date and place of Hirth Valid uptil

Date et lisu de naissance
Luogo s data di nascita

Valable jusqu'au
valids fino al  «

Geboorteplaats sn -dajum Geldig tat
Daa e local de wazcimanto Vilido até

1.3 Nacionzlidad 2.3. Selio de la auionidad
Naricnalitet Myndighedens stempel
Staatsangshorigheit Behorde/Dienstsiegel
EdvixdTnTa Igpayida ¢ exBovocg apxng
Matianahity Authority's stamp
Mationalité Steau da I'sutorité
Nazionalisd Timbro defi'auioritd

Nationaliteit
HNacionalidede

Stempel van de bevoegde sutarited
Carimbo da avtoridade

1.4 Direccian 2.4, Vahdez prorrogads hasia
Bopeel Gyldigheden tortwnget indtil
Anschnbt Giiltighgdt verlangen bia
Acwiuvon Napateivesal pexpt
Address Validty axtanded until
Adresse Validté prorogee au
ngirizza Proroga delia walidité fino al
Adres Geidigheid veriengd tot
Erdereca Validade promogada ate

1.5. Firma det titular 2.5. Sello de la autoridad

Indehaverens undesskrift
Unterschntl gas FaRinhabers
Yroypaepn Kardyoy

Hoider's signature

Signature du Utulaire

Firma del titolare
Handiakpning van de houder
Assinatura do tnular

Myndighedans stempel
Beharde/Diensisiagal

Lgoayiba g exdovoas apxng
Authority’s slamp

Scepu de |'sutonte

Timbrc del’autorita

Srempel van do bevoegde autonten
Canmbo da autoridade

) 7
1. Datos sobre el titular 3. Identificacién de las armas de fuego
1.1 Nombre y apellidos: Tigo Marca/} Catibre N de_
- Modelp ‘fabricacin
1.2, Lugar y fecha de nacimiento: 3.1
13 Nacionalidad - 32
3. Nacipnalidad : FOTO
33 L . S
1.4. Direccida - 4 e rremeniene emverseeesesenaaneens | aonesssesnamenessrney
1.5. Firma del titular: 35 . S - pvere eereseeeesetetsaesaneans
36. . SO s
KA S ¢ e —— SRR
38 e . . -
A8 i e - . . -
3.10. . . etmnens tveesenssasar s e .
2. Datos de is tarjets
4. Refarencias de las autorizacionas relativas a las armas
23, W Oz tarieta: _ Sello
Arma Autorizada el {hasta el} de I3 autoridad
2.2. Valida hasta : 3 o
2.3. Selio de la autoridad : Fechs : 3 . e T S e
a
24. Validez prorrogada hasta:
L -
2.5, Sello de I autoridad : Fecha: 3. o i
2 3
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DECLARACION DE TRAISFEREWCIA DE ARMAS DE FUEGO ¥ MUNICIONES <
;& POR ARMERO AUTCRIZADC. @
= (Art. 74.2 del Reglamento de Armas}.
. 1. Estado miembro de expedicion 2. Estado miembro de destino
ESPANA
3. Expedidor 4. pDestinatario
Apellidos o ramn social Apellidos o razon social
Nombre Nombre
Direccion bireceion
. . . . 1
Num.de telefong Num.de telefono .
Num.de fax Num.de fax.
5. Estados miembres de transito 6. kiodalidad de transporte vy
direccion del lugar al que
s5e envian.las armas. |
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7. Autorizacion cacedida al armero por el Estado miembro de ex-
pediclon.

Fecha
Num.
validez
Autoridad

Consentimiento previo del Estado miembro de destino (coplia ad
junta)

[e:]

Autoridad Fecha

Armas y municimes de que se trata:

9. Exencion de comsentimiento previo del Estado miembro de destino
Comunicaclon del Estadc miembro de destino (copal adjunta)

Fecha

Armas y municimes de que se trata:

10. Armas y municimes de que se trata Anexo
11. Peferencias del declarante | 1. Incervencion de Armas de
Apellidos © ramn social . R

Direccion Fecha de gresentacion de la
declaracien correcta.

Firma sell
¥ © Firma y sello
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